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ALLPOWERS

Elastyczny panel stoneczny 100 W
Model: AP-SF-100

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Aby korzystat z tego produktu prawidiowo i bez-
piecznie, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi oraz zwiazane z
nig $rodki ostroznosci.

iep ie moze ¢ powazne obrazenia
lub innych osob, uszkod:
prosimy o kontakt.

nie produktu albo straty materialne. W razie pytari

Kontakt: allpowers.com

E-mail: support@allpowers.com



W 1. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Poniewa? korzystanie z niniejszej instrukji, a takze warunki lub sposoby instalacji, obstugi,
i konserwacji produktéw nych (PV) moga wykraczac poza kon-

trole firmy ALLPOWERS, firma ALLPOWERS nie ponosi odpowiedzialnosci za niestan-

dardowe instalacje i dziatania oraz wyraznie wytacza odpowiedzialnos¢ za wszelkie

straty, szkody i koniecznos¢ konserwacji wynikajace z nich lub w jakikolwiek sposb z nimi

2wigzane.

Firma ALLPOWERS nie ponosi odpowiedzialnosci za naruszenie patentéw ani innych praw

0s6b trzecich, ktére moze wynikac z zastosowania podczas instalacji i uzytkowania metod insta-
lacji, akcesoriéw itp. nieoferowanych przez nasza firme.

Informacje o produkcie i przykfady instalacji zawarte w niniejszej instrukcji opieraja sie na odpo-
wiedniej wiedzy | doswiadczeniu firmy ALLPOWERS oraz jej partneréw i s uznawane za wia-
rygodne; jednak ograniczenia i zalecenia zawarte w tych informacjach, w tym specyfikacje
produktu, nie stanowia zadnej wyraznej ani dorozumianej gwarancji.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcja obstugi oraz zastrzezeniem
odpowiedzialnosci dotyczacym tego produktu. Uzycie tego produktu oznacza, ze uzytkownik
zrozumiat, potwierdzit i zaakceptowat wszystkie warunki i tresci niniejszego doku-

mentu oraz ponosi odpowiedzialnos¢ za swoje dziatania i wszelkie wynikajace z nich konse-
kwencje. ALLPOWERS niniejszym wytacza wszelka odpowiedzialnoéc za straty wynikajace z nie-
uzywania produktu przez uzytkownika zgodnie z Instrukcja obstugi.

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa firma zastrzega sobie ostateczne prawo do interpretacji ni-
niejszego dokumentu oraz wszystkich dokumentéw zwiazanych z tym produktem. Wszelkie aktualizacje

, zmiany lub wycofanie tresci niniejszego dokumentu, jesli okazq sie konieczne, zostana wprowadzone bez
uprzedzenia, a uzytkownicy moga odwiedzi¢ oficjalna strong internetowa ALLPOWERS, aby uzyskat naj-
nowsze informacje o produkcie.

P2 Ogédlne informacje dotyczace bezpieczeristwa

® Jnstalacje fotowoltaiczne moga by¢ montowane wytacznie przez wykwalifikowany personel posiada-
jacy odpowiednie umiejetnosci zawodowe i wiedze. Wszystkie moduty fotowoltaiczne sa wyposazone
w trwale podiaczong skrzynke przytaczeniowa oraz przewody o przekroju 2,5 mm2 ( 0.004 in ). Instala-
torzy ponosza petne ryzyko obrazen, ktére moga wystapi¢ podczas montazu, w tym migdzy innymi ry-
2yko porazenia pradem.

ph $wiatta sionecznego poj moze generowac napiecie pradu statego prze-
kraczajace 24 V. Narazenie na napiecie pradu stalego o wartosci 24 V lub wyzszej moze by¢ niebezpieczne.
Podczas odiaczania przewodéw podiaczonych do elementdw instalacji fotowoltaicznej wystawionych na dziafanie wiatta

stonecznego apié tuk elekt Taki tuk elektryczny ¢ oparzenia lub pozar.
Nalezy zachowac szczegélng ostroznosé podczas obstugi, w przeciwnym razie moga wystapic dalsze proble-
my. Dlatego wazne jest, aby chroni¢ sie przed pradem elektrycznym!



@ \oduly fotowoltaiczne przeksztatcaja energie stoneczna w prad staly i sa przeznaczone do
uzytku na zewnatrz. Moduly mozna zamontowac na stalym obiekcie zewnetrznym, a projektant
systemu i instalator odpowiadaja za zgodnos¢ projektu konstrukeji wsporczej z wymaganiami.

® (e podejmuj prob modutu ani usuwania do niego tabliczek

lub podzespoléw.

® Nie nakfadaj farby, kleju ani substancji blokujacych dostep $wiatta na powierzchnie modutu,
ktéra je odbiera.

« Nie wystawiaj powierzchni modutu na dziatanie sztucznie skupionego $wiatta stonecznego.

+ Podczas instalowania systemow przestrzegaj wszystkich lokalnych, regionalnych i krajowych przepiséw prawa
oraz regulacji ustawowych.
Podczas instalowania ich w pojezdzie lub na jednostce plywajacej przestrzegaj odpowiednich lokalnych i krajo-
wych przepiséw prawa oraz regulaci

B 3. $rodki ostroznosci

® Gdy swiatto pada na powierzchnie odbierajaca $wiatio modutu fotowoltaicznego, modut fo-
towoltaiczny wytwarza prad staly o napieciu 24 V lub wyzszym. Jesli moduly zostana po-
faczone szeregowo, catkowite napicie bedzie réwne sumie napie¢ poszczegdlnych modu-
16w. Jesli moduly zostana pofaczone réwnolegle, catkowity prad bedzie réwny sumie pradéw
poszczegdinych modutéw.

@ podczas transportu | instalowania jakichkolwiek elementéw mechanicznych i elektrycznych
nalezy zadba¢ o to, aby dzieci nie zblizaly sie do systemu ani miejsca instalagji.

@ Podczas instalacji zaleca sie catkowite zakrycie nieprzezroczystym materiatem powierzchni
modutu odbierajacej $wiatto oraz odfaczenie zaciskéw dodatniego i ujemnego, aby zapobiec
problemom wynikajacym z wytwarzania energii.

@00 I jego usterek nie nalezy nosic metalowych pierscionkéw, branso
letek, kolczykw, kolczykow w nosie ani wwardze ani innych metalowych przedmiotéw: nalezy uzywat wylacanie na-
rzedai izolowanych, 2
Nalezy przestrzegac instrukcji bezpleclenslwa dotyczacych wszystiich pozostalych elementow
systemu, w tym kabli, zlaczy, 9 6w tadowania,
finnych akumulatoréw wielokrotnego ladowania ftp.

+ Do instalacji tego systemu modutéw fotowoltaicznych nalezy uzywat wylacznie odpowiedniego sprzetu
. zlaczy, przewodow | wspornikéw. W danym systemie fotowoltaicznym nalezy zawsze stosowac mo-
duty (ego samego typu. Wszystkie moduly maja diody obejéciowe zintegrowane ze skrzynka przyla-
czeniow:

ow przypadku pojedynczego modutu lub pofaczenia szeregowego albo rownolegtego wiecej
niz jednego modutu przekréj przewodu i obcigzalnosé ziacza musza byé dostosowane do
maksymalnego pradu zwarciowego systemu; w przeciwnym razie przy duzym natezeniu
pradu przewdd i ztacze ulegng przegrzaniu.

® gespieczniki DC musza byt modulu




® W typowych warunkach zewnetrznych prady i napiecia generowane przez modut beda
r62nic sie od wartosci podanych w karcie katalogowej, w zaleznosci od pogody i tem-
peratury otoczenia. Dane podane na tabliczce znamionowej sa wartosciami oczekiwanymi
w standardowych warunkach testowych (STC).

B 4. Procedura montazu i $rodki ostroznos

Przed montazem nalezy uzyska¢ od wiasciwych organéw informacje o wymaganiach oraz wyma-
ganych zgodach wstepnych dotyczacych lokalizadji, montazu i kontroli.

Podczas montazu produktu na dachu pojazdu nalezy upewnic sie, ze dach jest zabezpieczony
przed pozarem: miejsce montazu powinno by¢ wolne od materiatéw fatwopalnych.

Przed montazem nalezy cafkowicie odfaczy¢ zaciski dodatni i ujemny panelu stonecznego. Do

prac przy instalacji elektrycznej nalezy uzywac wykacznie zatwierdzonych narzedzi z izoladja.

4.1 Rozpakowywanie i Srodki ostroznosci

Ostroznie rozpakuj panel stoneczny i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami umieszczo-
nymi na opakowaniu. Zawartos¢ opakowania:
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1* Panel stoneczny 6 * paskéw mocujacych 1 * Instrukeja obslugi

Uwaga:

1. Nie stawac, nie chodzi, nie stac ani nie skakac na zadnym module, poniewaz nieréwnomierne obciazenia moga
powodowac ia ogniwa .a wplywaé na $¢ modutu i komfort
jego uzytkowania.

2. Nie uzywaj ostrych narzedzi do nacinania, ciecia ani rozcinania przedniej lub tylnej strony
panelu;

3. Nie nalezy niedbale zginac, potrzasac, skladac ani upuszczac elastycznego panelu;
4. Wszystkie styki i ztacza elektryczne nalezy utrzymywac w czystosc i suchosci



4.2 Wymagania przed instalacjg

Nalezy upewnic sie, ze moduly spetniaja ogéIne wymagania techniczne systemu, a pozostate
elementy systemu nie spowoduja mechanicznego ani elektrycznego uszkodzenia modutéw.
Moduty mozna faczy¢ szeregowo w celu zwigkszenia napiecia lub réwnolegle w celu
zwigkszenia natezenia pradu. W potaczeniu szeregowym zacisk dodatni jednego modutu
taczy sie z zaciskiem ujemnym drugiego modutu. W potgczeniu réwnolegtym taczy sie
zaciski dodatnie obu modutéw, a takze ich zaciski ujemne.

Potaczenie szeregowe przedstawiono na schemacie:




Zaleca sig, aby moduly o takiej samej mocy elektryczne] taczyé w tym samym szeregu, aby zapobiec
niedopasowaniu powodujacemu efekt 1+1<2;
Nalezy unikac zacienienia, poniewaz nawet niewielkie zacienienie zmniejszy moc wyjéciowa; nalezy
upewni¢ sie, ze promienie stoneczne beda padac na modut nawet w najkrétszym dniu roku,

Aby wytworzy¢ jak najwiecej energii elektrycznej, modut powinien by skierowany dokladnie na potudnie, jel
znajduje sig na pétkuli poinocnej, a dokladnie na ptnoc, jesli znajduje si na péikuli potudniowej. Informacje o opty-
malnym kacie nachylenia podczas montazu mozna znalez¢ w lokalnym standardowym przewodniku instalacji
fotowoltaicznych lub w wymaganiach dotyczacych kata montazu okreslonych przez renomowanego in-

stalatora systeméw stonecznych lub integratora systemow.

4.3 Srodki ostroznosci podczas montazu

Wszystkie ponizsze metody montazu maja wylacznie charakter pogladowy. ALLPOWERS dostarcza
jedynie niektore akcesoria do montazu i podfaczania modutu; szczegétowe informacje

znajduja sie na liscie zawartosci opakowania, ale nie dostarcza akcesoriéw niezbednych do montazu
kompletnego systemu pojazdu. Instalatorzy systemu powinni dopilnowac, aby montaz

spekniat wszystkie wymagania.

Panel stoneczny wykonano z elastycznego materiatu. Ma on szes¢ otwordw (o $rednicy wewnetrz-
nej 8 mm) rozmieszczonych przy krawedziach. Mozna go zamocowac za pomoca opcjonalnych

$rub adaptera w dodatkowych otworach albo przy uzyciu kleju konstrukcyjnego lub dwustronnej ta-
$my piankowej przyklejonej  tyhu panelu. Niezaleznie od zastosowanej metody montazu nalezy
pozostawic odstep miedzy panelami a dachem, aby zapewni¢ przeplyw powietrza i skuteczne od-
prowadzanie ciepa, co pozwoli wydhizy¢ okres eksploatacji i utrzyma¢ wydajnos¢ wytwarzania
energil.

Jak pokazano ponize :

Uwaga':
1. Moduly nalezy solidnie zamocowac, aby wytrzymaly wszystkie przewidywane obciazenia, w tym obcia-
zenie wiatrem i $niegiem.

2. Zalecanym producentem kleju konstrukcyjnego jest Dow Corning, a zalecanym producentem
dwustronnej tasmy piankowej jest 3M. W zaleznosci od materiatu powierzchni, do ktérej mo-
cowany jest panel, mozna uzy¢ réznych rodzajow materiatéw.



B 5.Uruchamianie i rozwigzywanie probleméw

ALLPOWERS zaleca, aby wszelkie prace zwiazane z uruchamianiem i konserwacja systemu mo-

dutéw nych wykonywali i technicy PV!
Przed podtaczeniem modutéw do systemu nalezy je przetestowac; Przed uruchomieniem
systemu nalezy zawsze pr ¢ wszystkie jego elektryczne i elektro-

niczne oraz zawsze postepowat zgodnie z instrukcjami dofaczonymi do kazdej czesci i
kazdego urzadzenia.

Aby sprawdzi¢ parametry elektryczne modulu, nalezy wystawic go na dzialanie $wiatla stonecznego
; modut zazwyczaj nie moze by¢ podiaczony do obciazenia. Podczas wykonywania tych pomiaréw
nalezy zadbat o wlasne bezpieczeristwo.

W przypadku nieprawi energii nalezy zdi ¢ problem, wykonujac ponizsze
czynnosci:

@ Sprawdz cale okablowanie, aby upewnic sie, ze nie ma przerw w obwodzie ani poluzowanych polaczer;
®Sprawd? napigcie obwodu otwartego kazdego modutu;

« Sprawds napiecie obwodu otwartego, catkowicie zakrywajac modut nieprzezroczystym materia-
tem ; nastepnie usun nieprzezroczysty materiat, zmierz napiecie obwodu otwartego na zaciskach
modutu i poréwnaj wyniki .

Jesli napigcie migdzy zaciskami rézni si¢ o ponad 5 % od wartosci nominalnej przy natezeniu
promieniowania 2700 W/ m2 ( 65.0 W/ tft ) . oznacza to stabe potaczenie elektryczne .

B 6. specyfikacja produktu

moc wyjsciowa (ppm) | 100W +5%

Napiecie obwodu otwartego (Vor) | 30.6V £5%

Prad zwarciowy (Ise ) 4.58A +5%
Napiecie prey maksymalnel mocy wyitciowei (vm) | 29-9V £5%
Prad pr ocy wyisciowej (im) | 4.17TA 5%
napiecie (vm) [120V
Materiat ogniw Krzem monokrystaliczny + ETFE

Maksymalna sprawnos¢ konwersji (EFF)22%-25%

Warunki pracy -20°C ~ 85°C (-4°F ~ 185°F)
temperatura ( TEMP )
Odpornosé na nacisk Po zamontowaniu na plasko wytrzymuje

nacisk do 50KG .

Kat zgiecia Mozna wygia¢ w ksztatt litery " U "

Wodoodpornos¢ 1P68




Diugo$é (L) 1008+2mm/39.68inch

Szerokosc (W) 580+2mm/22.83inch
Grubos$¢ (H) 340.5mm /0.1linch
Masa 2.4KG/5.29lbs
Uwagi:

1. Unika¢ kontaktu z substancjami powodujacymi korozje.
2. Nie zarysowuj powierzchni.

* Wszystkie testy przeprowadza sie w warunkach standardowych (STD): 1000 W/m?,
AM1.5, 25 °C (38 000-40 000 Ix)

Dane w standardowych warunkach testowych (STC): 1000 W/m?, AM1.5, 25

°C (38 000-40 000 Ix)

B 7. Najczes

j zadawane pytania

P: Dlaczego panel stoneczny 100W w rzeczywistym uzytkowaniu nie osigga podanej mocy?
0: W wiekszosci przypadkéw panel stoneczny nie osiaga pefnej mocy znamionowej i jest to nor-
malne. Ponizej przedstawiono niektére przyczyny tego zjawiska oraz wskazéwki, jak uzy-

ska¢ moc blizsza wartosci nominalnej.

1. Natezenie Swiatta. Ilo$¢ Swiatta padajgcego na panel powoduje wahania mocy wyjsciowej

. Osiggniecie mocy wyjsciowej blizszej wartosci nominalnej uzyskanej w warunkach testowych
jest bardziej prawdopodobne podczas uzywania produktu w stoneczny dzieri w potudnie

niz rano lub péznym popotudniem. Warunki pogodowe réwniez wplywaja na ilos¢

$wiatfa stonecznego padajacego na panel. Na przyktad w warunkach zamglenia, zachmurzenia
lub deszczu znacznie trudniej osiggnac moc znamionowa.

2. Temperatura powierzchni. Temperatura powierzchni panelu stonecznego réwniez
wplywa na ilo$¢ wytwarzanej energii. Im nizsza temperatura powierzchni panelu, tym
wiecej energii zostanie wytworzone. Panele stoneczne zazwyczaj wytwarzaja wiecej energii
zima niz latem i jest to catkowicie normalne. Latem temperatura paneli stonecznych czesto
osigga wartosci bliskie 60 ° C (140 ° F ). Zmniejsza to moc znamionowa 0 10-15 % , mimo ze
panel jest oswietlony wigksza iloscia $wiatta.

3. Kat padania $wiatta stonecznego . W dobrych warunkach oéwietleniowych panel stoneczny moze
by¢ ustawiony tak, aby $wiatio padato prostopadie na jego powierzchnie, co zapewnia lepsza wydaj-
nosc . Jednak wiekszos¢ paneli stonecznych montowanych na dachu kampera mozna

instalowat wylacznie ptasko, co uniemozliwia zamontowanie panelu ( paneli ) pod optymalnym
katem, a ta réznica powoduje spadek mocy wyjsciowej o okofo 5 % 10 % .

4. Zacienienie panelu . Podczas panelu nie powinna by¢ zacieniona .
Zacienienie spowodowane przez cienie, ciata obce i szkto moze znacznie zmniejszy¢ moc




wyjéciowa . Problemy z wydajnoscia spowodowane nieprawidtowym dziataniem panelu : Jesli po usunigciu po-
wyzszych probleméw panel nadal nie wytwarza energii lub jego moc wyjéciowa pozostaje znacznie nizsza od
oczekiwanej mocy znamionowej , moze to oznaczac problem z samym panelem . W celu uzyskania pomocy
skontaktuj sie z dzialem obstugi klienta .

P Jak jest zakres temperatur uzytkowania panelu slonecznego 100W i nalety d o
wania?

A: Zakres temperatury roboczej panelu stonecznego wynosi od -20 °C do 859 °C (od -4 °F do 185 °F).
Przed uzyciem panelu stonecznego nalezy uwaznie przeczytat instrukcje | podczas uzytkowania
ograniczy¢ silne zginanie, aby unikna¢ uszkodzenia ogniw. Panele s3 wykonane ze specjalnego
materiatu kompozytowego, ktry jest lekki i mozna go do pewnego stopnia zginac, dzieki czemu
mozna je elastycznie stosowac na roznych powierzchniach dachu. Panel stoneczny 100W jest jed-
nak wykonany z monokrystalicznych plytek krzemowych i mimo swojej elastycznosci nie nalezy
nim uderzac o podtoze podczas instalacji ani uzytkowania, stawac na nim ani uderzac w niego
obcymi przedmiotami. Nie nalezy siadac na powierzchni paneli ani nadmiernie ich zgina, aby zapo-
biec peknieciu monokrystalicznych piytek i ich dziatania. L

dziataniem sity ludzkiej nie sa objete bezptatna gwaranda.

P: Czy zginanie panelu stonecznego 100W ma duzy wplyw na moc?

0: Panel sfoneczny mozna wyginac na niektérych powierzchniach, ale im bardziej panel jest wygiety, tym mniejsza
jest jego wydajnosc. Dzieje sie tak, poniewaz panel wytwarza energie najwydajniej tylko wtedy, gdy cale

jego podioze jest réwnomiernie oéwietlone. Po wygieciu rézne obszary elastycznego panelu stonecznego

sa wystawione na rézne natezenie $wiatia, co zmniejsza wydajnos¢ wytwarzania energii.

P: Czy moge potaczy¢ szeregowo panele stoneczne 100W?

0: Tak. Nalezy uwaznie przeczytac opis polaczen szeregowych i réwnoleglych w Instrukeji obstugi, zwracajac
szczeglng uwage na wymagania dotyczace regulatora magazynowania energii oraz ograniczenia

mocy wyjéciowej paneli stonecznych, aby nie dopusci¢ do szeregowego taczenia paneli stonecznych o réz-
nym natezeniu pradu bez odprowadzenia z nich mocy, co powoduje efekt 1+1<2.

P: Czy moge potaczy¢ réwnolegle panele stoneczne 100W?

0: Tak. Laczenie paneli rownolegle zwigksza moc dzieki podwojeniu pradu . Maksymalna liczba
paneli stonecznych 100W, ktore mozna potaczy¢ réwnolegle, zalezy od kontrolera i urzadzer
magazynujacych energie w pojezdzie rekreacyjnym . Upewnij sie, ze system magazynowania
energii uzywany w pojezdzie obstuguje wyzszy prad wejsciowy oraz uzyj przewodéw o $rednicy
odpowiedniej do pradu wyjéciowego, aby bezpiecznie potaczy¢ panele réwnolegle .

P : Czy panel sfoneczny 100W wymaga regularnego czyszczenia ?

0: Tak. Po diugotrwatym uzytkowaniu panelu stonecznego na zewnatrz na jego powierzchni moze
gromadzié sie duzo kurzu i innych zanieczyszczer, ktére w pewnym stopniu ograniczaja dostep
$wiatta i zmniejszaja moc wyjéciowa. Regularne czyszczenie pomaga utrzymac powierzchnie panelu
stonecznego w czystosci i bez przeszkéd, zwiekszajac moc wyjéciowa.

Podczas czyszczenia nalezy jednak delikatnie przecierac powierzchnig migkkim materiatem, aby zapo-
biec jej zarysowaniu przez twarde materialy i pogorszeniu mocy wyjéciowej.



M 8.Konserwacja

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci modutu zalecamy przeprowadzanie nastepujacych
czynnosci konserwacyjnych:

1. W razie potrzeby czyscic elastyczna powierzchnie modutu woda i miekka gabka lub Sciereczka. Upo-
rczywe zabrudzenia mozna usunac tagodnym detergentem. Unikac uzywania ostrych i/lub twardych na-
rzedzi do czyszczenia. Zaleca sig czyszczenie wylacznie rano i wieczorem, gdy nastonecznienie jest nie-
wielkie (natezenie napromienienia < 200 W / m2 (18,6 W/ t);

2. Co szeé¢ miesiecy nalezy sprawdza¢ potaczenia elektryczne i mechaniczne, aby upewnic sig, ze s3 czyste,
solidne i nieuszkodzone.

3. Nie dopuszczaj do zakrywania powierzchni panelu stonecznego przez liscie ani inne przedmioty. Czesciowe
zacienienie panelu stonecznego e tylko wplynie na wydajnos wytwarzania energii, lecz moze réwniez spowodo-
waé nadmierne natezenie pradu w niektorych miejscach i przepalenie podzespotéw.

W razie jaki ek pi 6w zawsze zlec ich i ifi jaliscie i
przestrzegaj instrukcji konserwacji wszystkich elementéw uzywanych w systemie, takich jak wsporniki,
regulatory fadowania, falowniki, akumulatory itp.

M 9. Instrukcja utylizacji

Jesli pozwalaja na to okolicznosci, zadbaj o utylizacje produktu w wyznaczonym pojemniku do recy-
Klingu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w przepisach lokalnych.

W10. Kontakt

Na ten produkt udzielamy 18-miesigcznej gwarancji. W razie pytar dotyczacych naszych pro-
duktéw lub ustug napisz do nas na adres support@allpowers.com. Odpowiemy i udzielimy
pomocy w ciggu 1-2 dni roboczych.

strona internetowa: www.allpowers.com



Niniefszy dokument jest tumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
produce

Szczegalnwe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie
Produkt nalezy regularnie konserwowa¢ (czyéci¢) we wlasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt | w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regulamie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
Stwierdzenia  jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja  kroki konserwacyjne
{cayszczenie) lub serwisowe. Brak poprawne] konserwac (czyszczenia) | reakeji w chwil
wykrycia stanu do trwalego produktu.
Gwarant nie ponosi i $ci za z i

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduja sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w
niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

+ Panele fotowoltaiczne nie sa przeznaczone do obstugi przez dzieci
+ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dia dzieci, aby zapobiec
lub

przewodai
Ryzyko uszkodzenia paneli:
« Nie zginaj, nie uderzaj ani nie przeciazaj paneli - moga one ulec trwalemu
uszkodzeniu.
« Nie stawiaj na pane\a(h cigzkich przedmiotéw ani nie chndz po ich powuerzcnm
« Upewnij sig, ze panele cz:
wietrze, aby zapobiec u:h przewréceniu lub uszkodzenlu

Ryzyko porazenia pradem:
« Podiaczaj panele fotowoltaiczne wylacznie do kompatybilnych urzadzen lub
systemow zasilajacych, zgodnie z zaleceniami producenta.
« Unikaj dotykania przewoddw, zlaczy lub kontroleréw tadowania mokrymi rekami.
« Nigdy nie manipuluj przewodami lub zlaczami produktu podczas jego ekspozy
na $wiatto stoneczne - panele generuja napiecie nawet przy minimalnym
oéwietleniu.

Zagrozenie przegrzaniem:
« Upewnij sie, ze panele sa uzywane w warunkach yeh,
zgodnie z instrukcja obstugi.
« Zapewnij odpowiednia wentylacje podczas uzytkowania paneli, aby unikna¢
przegrzania elementdw elektrycznych

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania
Ustawienie i montaz:

« Ustawiaj panele w miejscu o maksymalnym nastonecznieniu, unikajac cieni
rzucanych przez drzewa, budynki czy inne przeszkody.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

« Jesli uzywasz paneli na balkonie, dachu kampera lub w innych przenosnych
konfiguracjach, upewnij sie, ze sa stabilnie zamocowane, aby zapobiec ich
przewréceniu przez wiatr.

Podiaczanie i obstuga:

« Przed podiaczeniem paneli do systemu zasilajacego sprawd? stan przewodéw,
zlaczy i kontroleréw fadowani

« Podczas podfaczania paneli do akumulatoréw lub innych urzadzen korzystaj
wytacznie z kabli i ztaczy dostarczonych przez producet

« Unikaj uzywania paneli w trudnych warunkach a(musferycznych, takich jak silny
wiatr, deszcz czy burze.

Przechowywanie i transport:

« Przechowuj panele w suchym miejscu, z dala od wilgoci i w temperaturze zgodnej
2 zaleceniami producenta

« Transportuj panele w odpowiednich futeratach ochronnych, aby unikna¢ uszkodzer
mechanicznych

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

« Regularnie czy$¢ powierzchnie paneli, usuwajac kurz i brud, ktére moga obniiac
ich wydajnos¢. Do czyszczenia uzywaj miekkiej, wilgotnej $ciereczki - nalez)
unlkaé érodkéw cheraleznych, Ktére moga uszkodzié powlerzehnia produktu,
* W przypadku uszkodzen, takich jak pekniecia lub rozszczelnienia, skontaktuj sig z
autoryzowanym serwisem.
Bezpieczna utylizacja:

+ Panele fotowoltaiczne nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
« Nie wyrzucaj ich do odpadéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbiérki sprzetu elektrycznego.
Jesl potrzetujesz dodatkonych mformaq\ dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dzialem
obstugi klienta (e-mail: I/) lub z innym
specjalista
Ochrona Srodowiska
Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
= selektywne] zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
usuwanie,
dla érodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie mi hrony
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegélowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostal zakupiony.

c € Produkt spefnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwiazanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrona zdrowia i ochrona $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktore powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:  INNPROE
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